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Y’ | DEPARTMENT OF TREASURY AND FINANC

ABN 19 040 349 865

NOTICE OF EMERGENCY
SERVICES LEVY ASSESSMENT

=== Emergency Services Funding Act 1998 The Emergency Services Levy working for all South Australians
% ASSESSMENT PERIOD FOR LAND OWNED AS AT
E 10/08/2020 01/07/2020 to 30/06/2021 i 01/07/2020 70779566
=
= 22/09/2020
— |l|IIIIIII|IIIllhllllllnlllllllllh 045-5162 (11467) —e——
=
= WOOD WARRANTS PTY LTD
27 APPALOOSA WAY $169.30
WOODCROFT SA 5162 Pay by due date to

avoid penalties

To sign up to email billing or change your postal address, visit www.revenuesa.sa.gov.au/updatedetails

ASSESS. NO. ( CAPITAL X ESL FACTORS ) = VARIABLE + FIXE[’)V - 7GENERAL - CONCESSIONS! + ARREARS/ = TOTAL

TENANCY. VALUE CHARGE CHARGE REMISSIONS REMISSIONS - PAYMENTS

PROPERTY AREA LAND | evy RATE

LOCATION ' USE : ! $ ' ' '
1228735008 $660,000 (R4)1.0 (RE)0.4 0.001304 $344.25 $50.00 $224 .95 $0.00 $0.00 $169.30

26 CHOPIN RD / SOMERTON PARK SA 5044 / LT 582
TOTAL AMOUNT DUE $169.30

REMISSIONS AND CONCESSIONS, INCLUDING THE IMPACT OF THE GOVERNMENT'S
DECISION TO CUT ESL BILLS BY $90 MILLION, TOTALLING $224.95 ARE REFLECTED ABOVE

Government
of South Australia TO ARRANGE MONTHLY INSTALMENTS PLEASE VISIT
WWW.REVENUESA.SA.GOV.AU/ESLINSTALMENTS PRIOR TO YOUR DUE DATE
ESLNx_0520 " DETACH AND RETURN THE PAYMENT REMITTANCE ADVICE WITH YOUR PAYMENT
1) RevenueSA NOTICE OF EMERGENCY SERVICES LEVY ASSESSMENT
PREFERRED PAYMENT METHOD PAYMENT REMITTANCE ADVICE
I G
. . 7077
By | siter code: 24257 599 506439111200001 0779566
Ref: 5064391112
¢ WOOD WARRANTS PTY LTD DUE DATE
T ing -
bl shtloiorbshominpiisduo, Mt 22/09/2020
payment from your cheque, savings, debit, credit card
or transaction account. More info: www bpay.com.au
TOTAL AMOUNT DUE
@ Registerad to BPAY Pty Ltd ABN 69 079 137 518 $1 69 30

+50643911120021> +001571+ <0550643911> <0000016930> thbb+



EMERGENCY SERVICES LEVY

English Further Enquiries
Enclosed is your Notice for payment. For information regarding this notice or any other details, please cali our enquiry number
1300 366 150 between 8:30am and 5:00pm Monday to Friday and we will make arrangements for the Interpreting and
Translating Centre to be made avallable to you at an agreed time.

Amharic @S TPAPT
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AGH? hTRACOAP: ARTTCTELE Y KWY2 PETMNEY AYHC N1ET WTECIAT

Arabic pMarwl o 250l

cloMeiwdl p; e Jbadl poSis L2 S5 Jwolis sl ol Jlaail 138 oliy cleglas e Joaxll .gdally Llnd] &0 c9ans
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Bosnian Dodatna pitanja
PriloZeno Vam dostavijamo Obavjestenje o plaéanju. Za informacije u vezi ovog obavjestenja ili bilo kojih drugih podataka,
izvolite nazvati na$ broj 1300 366 150 izmedu 8:30 i 17:00 h, od ponedijeljka do petka | mi éemo se potruditi da Vam Centar za
tumadenje i prevodenje {Interpreting and Translating Centre) bude na raspolaganju u dogovoreno vrijems.

Chinese snivim

E i B RS. A TSR BAH XNESEN, BTEN-ZEHRA. ER8I0ETFS00ZARITAN AR HER
#E fi%: 1300 366 150, RAILSHREEM M, HBILHe ik X MWiP2L F(Interpreting and Translating Centre) Jj ¥R R HB R M %«

Croatian Daljnji upitl
U prilogu je vaSa obavijest za plaéanje. Za Informacije u svezi ove obavijesti ili bilo kojih drugih detalja, melime, nazovite nas
broj za upite 1300 366 150 izmedu 8:30 i 17:00 sati od ponedjeljka do petka | mi éemo organizirati da vam Centar za tumadenje
i prevodenje (Interpreting and Translating Centre) bude dostupan u ugovoreno vrijeme.

Dinka Kenot ke baber Thiec
E kecie mat thine ewaragan de rope, na non ke thany kene ka kok kor bake nyic kethem ba telepondan de thiec col ku yeneke
1300 366 150 nekamde tha 8:30 meadur ka tha 5:00 thei ne kolde rou lere kale dhetem kuka buk jiir wane koc ke warathokic ku
gar acan be to kene yin ne tha cie jier .

Greek MNepioodtepeg NAnpogopits

- Ecwkheioupe 10 Aoyapiaouts oas. Na rAnpogoplies yia auté 1o Aoyapiaopd fi dMes wAnpogoples, ThAc@uwviiaTe oTov apildud

1300 366 150 peratd 8:30mwp ko 5:00pp Azutépo péxpl Napaoxeul] kal 8a ouag wapdoxovpe Bieppnvéa amd To Kévrpo
Aepunvelag kot Metdppaong {Interpreting and Translating Centre) ot xardAnAn wpa.

Hindi A FAERY

ITIRT $PFTEAIST T SACH 6 I & WY Heleet g1 §6 AW & a¥ 3 ar Rl =y sy & fove o gAR
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Italian Maggiori informazioni
Qui allegato c'@ it vostro Awviso di Pagamento. Per informazioni riguardanti questo avviso o per altri dettagli, vi invitiamo a
chiamare it nostro sportello Informazioni al 1300 366 150 tra le 8.30 a.m. e le 5.00 p.m. dal lunedi at venerdi e vi metteremo a
disposizione il servizio di Interpreti (interpreting and Translating Center} a un orario prestabilito
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91212920

Payment Receipt

@ MACQUARIE

Payment receipt

Payment receipt number is MBL20200921194505035
Date and time of request: 21 September 2020 10:33 (Sydney time)

Amount

From

To

When

Payment type

Payment description

$169.30

Cash Management Account
Geofirey Wayne Wood & Rosemary Majella Wood Atf Wood Superannuation Fund
182-512 | 000965519507

Revenue Sa
Revsa - Esl
24257 | 5064391112

Monday, 21 September 2020 (Sydney Time)

BPAY

BPAY Payment

"



